Die neue Reihe von Profi-Fliesenschneidemaschinen, die sich sowohl durch ihre besondere
Sparsamkeit, Vielseitigkeit, Handlichkeit sowie ihr geringes Gewicht auszeichnen, als auch
sich durch die sprichwértliche Zuverlassigkeit der “MONTOLIT"-Erzeugnisse deutlich von
den Ubrigen Konkurrenzprodukten abheben.

Grundausstattung:

* Gehduse aus Aluminiumdruckguss und vernickeltem Stahl zur Erhdhung der Haltbarkeit und als
wirksamer. Schutz vor witterungseinflissen.

* Fliesenschnitt durch Schub mit Hilfe eines patentierten,. mit grossdimensioniertem Hartmetall-
rédchen ausge- statteten Gerats: kein Nachstellen bei unterschiedlichen Fliesen stérke.

* Die Kontaktstellen zwischen Werkzeughaltergriff und Fliesenoberflache sind aus einem kratz- und
stoBfestem Spezialmaterial, um zu vermeiden, dass anféllige u./o. helle Oberflachen geritzt oder
verschmutzt werden.

* Winkeldreieck mit Schnittméglichkeit in verschiedenen Winkellagen; beidseitige Ablesemdglichkeit
von 0° bis 45°.

* Flisschen aus kratzfestem Gleitschutzgummi.

» Kompakte Abmessungen und &usserst geringes Gewicht im Verhéltnis zur Schnittleistung.

GARANTIE - Alle Fliesenhandschneider MONTOLIT sind auf unbeschrankte Dauer gegen eventuelle
Konstruktionsfehler garantiert (maBgebend ist diesbezuglich ausschlieBlich das Urteil des Technischen
Biiros der Firma Brevetti MONTOLIT S.p.A.). Beschadigungen infolge unsachgerechter Verwendung
oder normalem Veerschlei3 werden nicht von dieser Garantie gedeckt.

Den nye serien av profesjonelle fliseskj/remaskiner utmarker seg med sin lave kostnad,
allsidighet, brukervennlighet og lave vekt. De skiller seg ogsd ut fra konkurrentens gjennom
den velkjente driftssikkerheten til MONTOLIT- produktene.

Grunnkonstruksjon:

* Hus av formstept aluminium og forniklet atél gir hoyere driftssikkerhet og er effektivt som beskyttelse
mot atmosfaeriske pavirkninger.

* Fliseskjaering skjer ved skyving ved hjelp av.en patentert ennet utstyrt med et stort skjaerehjul av
hardmetall. Ingen justering nedvendig for diverse tykkelser.

« Kontaktpunktene mellom handtaket pa verktoyholderen og overflaten pa flisene er laget av
stotdempende materiale som ikke riper. Slik unngar man at det oppstar merker pa emfintlige og/eller
lyse overflater.

« Gjeeringsvinkel med mulighet for skjeering i forskjellige vinkelstillinger, kan avisses pa begge sider
fra 0° til 45°.

* Fotter av ripefast sklibeskyttende gummi.

» Kompakte mal og ekstremt lav vekt i forhold till skjeerevirkningen.

GARANTI - Alle manuelle fliskuttere fra MONTOLIT har livstidsgaranti mot eventuelle konstruksjonsfeil
(underlagt vurdering fra teknisk avdeling ved Brevetti MONTOLIT S.p.A.). Garantien gjelder ikke for
skade som folge av ukorrekt bruk eller alminnelig slitasje.

Uma nova linha de maquinas de cortar azulejos profissionais, que se diferencia

substancialmente das outras presentes no mercado no que tange a economicidade, a

praticabilidade, facilidade de uso e leveza, unidas a proverbial confiabilidade MONTOLIT.

Caracteristicas fundamentais:

* Estrutura de aluminio fundido e ago niquelado para garantir robustez e inatacabilidade dos agentes
atmosféricos.

* A incisao do azulejo é feita com um impulso que age num utensilio patenteado que contém uma
rodela de carbureto de tungsténio de-grande diametro e que néo precisa de nenhuma regulagao
em caso de espessuras diferentes.

* Os pontos de contacto entre o cabo do porta-ferramenta e a supetficie do ladrilho foram realizados
com um material especial & prova de risco € resistente aos choques, para evitar de riscar ou sujar
de maneira indelével as superficies delicadas e/ou claras.

* Esquadro geométrico com possibilidade de corte em diferentes angulagdes e dupla escala de
leitura: 0 e 45°.

* Pés de borracha que impedem o utensilio de escorregar e a prova de arranhdes.

* DimensGes e peso extremamente reduzidos em relagdo a capacidade de corte.

GARANTIA - Todos os corta-ladrilhos manuais MONTOLIT estao cobertos por uma garantia vitalicia
(reconhecida segundo o parecer exclusivo do Departamento Técnico da Brevetti MONTOLIT S.p.A.) no
que diz respeito a possiveis defeitos de fabrico. Avarias derivadas de um uso incorrecto ou devido & um
desgaste normal estao excluidas desta garantia.

HoBoe nokonenne npogeccnonanbupix mmrkope3os MONTOLIT, orinyaercs

HMCKJTIOYNTEILHOI SKOHOMIYHOCTBI0, YHHBEPCAIBHOCTBI0, IPOCTOTOI HCIO/Ib30BAHNS,

HEeGOILIIIM BECOM H JIErKO KOHKYPUPYET ¢ aHAJIOTMYHOM NPOAYKIHeid 10 CBOMM

KaYyecTBaM U HAIE2KHOCTH.

OCHOBHBIE XaPAKTEPHCTHKH:

* Kopnyc u3 nmuroro noja gasjienneM aJTlOMUHAS H HUKeIEBOW CTAIH, 00/ 1a1al0 i
00JIBbIION MPOYHOCTHI0 H YCTOMYHBOCTHIO K BO3/IEMCTBHI0 aTMOC(epPHBIX areHToB.

* Pe3ka IINTKH OCYIIECTBIsAETCSA POJTHKOM 3 TBEPAOTO CIUIABA, 3aKPeNIeHHOr0 Ha
NATeHTOBAHHOM HHCTPYMEHTe ¢ PeTyIHPOBKOIi; MPOCTasi pery;IMPoBKa od1erdaer
PadoTy ¢ IIMTKOI Pa3HOIl TONIMHBI.

* Haxopsimuecsi B KOHTaKTe ¢ 00padaThIBaeMoil INIHTKOI YacTH pe3nefepKares,
H3roTOBJIEHHBIE U3 CHENHATLHOT0 MaTepHaa IS HCKTI0YeHNs HAPANAHUs W
3arpsi3HeHNs! CBET/IbIX H/WIN {eINKATHBIX HOBePXHOCTell.

. y”lomeop ISl peryJIMpoBKH yIia pe3KH ¢ ABOIHOI IPagyHpOBAHHON HIKAJIOM OT
0% 50 45°.

* Pe3UHOBbIE ONOPHbIE HOXKKH.

* HeGoubine raGapuTHbie pa3Mepsl i BeC B 3aBICHMOCTH OT PeKylleil MOLIHOCTH.

TAPAHTUS - Bee pyunbie MAUIMHBI IS Pe3KH Kepammdeckoil mumarkn “* MONTOLIT”
HMEKT HEOrPAHHYEHHYH) 10 BPEMEHH IapaHTui0 (IO HCKINYHTEIbHOMY MHEHHI
TexHH4YecKoro oraena ¢upmsl “Brevetti MONTOLIT S.p.A.”) Ha m06oi nedexr
n3rorosienns. JToGbie NOBpeXIeHNsi NPON3OLIEIINE N0 IPHYIHE HECOBMECTHMOCTH
WM HENPABHILHOTO MCIO/TE30BAHMS CTAHKA HE NIONA/AI0T NOJI ICHCTBIE JAHHOM rapaHTHi.

Nové fada profesionalnich Fezacek dlazdic, které se vyznacuji vyjimecnou ekonomicnost,

mnohostrannosti, snadnym uzivanim a nizkou hmotnosti a zetelné prédci ostatni konkurencni

vyrobky diky prislovecné spolehlivosti vSech vyrobkd znacky “MONTOLIT”.

Zakladni viastnosti:

* Konstrukce z litého hiiniku a poniklované ocell, kterd zarucuje robustnost a odolnost proti atmosférickym viivim.

* Dlazdice je preriznuta jakoby stfihem pomoci patentovaného zarizeni, které je vybaveno rezacim
koleckem velkého rozméru ze specidlni slitiny; neni treba Zadné Upravy pro rozlicné tloustky.

* Kontaktni body mezi drzakem dlazdice a jejim povrchem jsou ze zvidstniho materidlu zabranujiciho
vrypim a naraziim, takze nedochédzi k neodstranitelnému poskrabani nebo znecisténi jemnych a
svetlych povrchi.

* Uhlomér umoznujici ez v riznych.uhlech a dvojita stupnice 0° a 45°.

* Gumové nozicky proti poskrabani a sesmeknuti.

* \/zhledem k uzitnym viastnostem md rezacka minimalni rozmery a vahu.

ZARUKA - Na vsechny rucni fezacky dlazdic firmy MONTOLIT se vztahuje Casové neomezend zdruka
(uznand technickym uradem firmy Brevetti MONTOLIT S.p.A.) platnd pro konstrukcni zdvady. Na
Zz4vady vzniklé nevhodnym pouzivanim nebo normainim opotrebovénim se tato zdruka nevztahuje.

H véa ou0do TV emoyye MoKV woviuotmy Komg thakdinv, 1) omotor Slakpivetat amd Ty

eEaLpETIKT OLKovoLa, TOMOTAY XPNOWOTNTE, EVKOALC OTH XPNON Kat To xaunho papos,

OuVeYLLEL VO UTEPLOYVEL OMOPAVEPTL OE CLUYKPLOT Le CAAOL VTOYOVLOTIKGL TIPOLOVTOL XAPLG OTNV

qopadooiaky) aflomotic Twv Tpolovrwy "MONTOLIT",

Kuptotepa xapakmpLotikd:

* ZKehETOS OO YUTOTPECOPLOTO CAOVUIVLO Keit ViKEAOUXO yGhupat Tov Toug Kalotovv avBeKTikovg
Ko anpOoPATOUS OTLS OTUOOPOLPLKES GUVOTKES.

* Kom thaik1dlov 7tov yiveton eEoK@VTas eELappa 0BNoN 0TO TOTEVIAPLOUEVO EPYOAELO KOTTG,
7OV EUTEPLEYEL PODGKL KOG UEYGANG SlaéTPOL 00 KepBidLo TouyKoTeViou ywpig var elval
ATOPOLTTN 1) POOULOT YLt OLALPOPETLKC. THEYT) TAOKLOLV.

* Tow onuelo: emapns PeTaED %elpohaPig Tov Qopea: EpYaRElOV KL TG ETLQAVELOS TOU TAUKLOLOD,
KortaokevaCoveat omo eldiko VKO ov dev yapalet 1) Aepdvel ue aveEitnho Tpomo evaiotnteg
1 AVOLYTOYPWUES ETLPAVELES KO TLG TIPOOTATEVEL COT0 TLG KPOVOELS.

* TOVIOUETPIKOG KavOVOS e SuvoroT o Komg oTis duipopes ymvies ko durhi khipoa uétpnong 0° kew 45°.

* AQOTL(EVLOL AVTLOMOONTIKG TOdapaKLeL TOL dev Yapalouy.

* [TepLopLopeves dLaoTaOoELs Ko TOAD WKPO BApog OE OYEOT Le TG LKAVOTITES KON,

EITYHZH - Oot ot yetpokivntot kogreg mhakidiwv MONTOLIT kaAvmrovton and eyyomon g’

0pov Comg (ov avayvaplleton Kot ™V omokAgLortkr) kptom tov Teyvikov [pageiov g Brevetti

MONTOLIT Sp.A.) amo evdeyoueves aotoyles Kataokeus. Bhafeg mov opethovian o akortdhnin
PNON 1 O PUOLOAOYLKT) PHOPCL, OeV KAADTTOVTOL OO THY TCPOVOC, EYYUNOM).

The new range of professional tile cutters machines which are both distinguished by their
exceptional economy, versatility, ease of use and low weight and stand out clearly against
other competing products due to the proverbial reliability of “MONTOLIT” products.

Basic design:

Aluminium diecast and nickel-plated steel housing to increase durability and as effective protection
against atmospheric influences.

Tile cut by a shearing action by means of a patented device fitted with a large-dimensioned
cutting-alloy wheel; no adjustment necessary for various thicknesses.

Points of contact between toolholder handgrip and tile surface made of special scratchproof and
knock-proof material, to avoid seratching or dirtying delicate and/or light surfaces with indelible marks
Set square allowing for cuts to be made at various angles; readable on both sides from 0° to 45°.
Feet of scratch-resistant antiskid rubber.

Compact dimensions and extremely low weight in proportion to the cutting ability.

WARRANTY - All MONTOLIT manual tile-cutters are covered by lifetime warranty (recognisable
exclusively by the MONTOLIT S.p.A. Patents Technical Office) on any manufacturing defects.
Breakages resulting from non-conforming or abnormal use are excluded from cover by this warranty.

La nouvelle série de decoupeuses de carrelage professionnelles qui se differencie nettement

des autres produits existant sur le marché en ce qui concerne I'économie, la polyvalence, la

facilité d'utilisation, ainsi que par sa legereté, mais également pour ce qui est de la legendaire

fiabilité des produits "MONTOLIT".

Equipement de base:

« Structure aluminium moulée sous pression et acier nickelé garantissent robustesse et protection
contre les agressions atmosphériques.

¢ Coupe de carrelage par poussée a l'aide d'un appareil breveté, muni de molette en metal trempé:
pas de reglages supplementaires en cas d'épaisseurs differents.

¢ Les points de contact entre poignée porte-outils et surfaces du carreau, réalisés en matériau anti-
rayures et antichocs permettent d’éviter d’endommager le carreau et de salir d’une fagon indélébile
les surfaces délicates et/ou claires.

¢ Echelle goniométrique avec possibilité de coupe dans les différents angles et double échelle de
lecture 0° et 45°.

¢ Pieds en caoutchouc antiglisse et antirayures.

« Dimensions et poids extrémement réduits compte tenu des performances de cet appareil.

GARANTIE - Tous les coupe-carreaux manuels MONTOLIT sont couverts par une garantie a vie (reconnue
par le service technique Brevetti MONTOLIT S.p.A.) contre les défauts de construction. Les problémes
dérivant d'une utilisation non conforme ou de l'usure normale sont exclues de la présente garantie.
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Nuova linea di tagliapiastrelle professionali che si differenzia in maniera
sostanziale dalle altre, gia presenti sul mercato, per economicita, praticita,
facilita d'uso e leggerezza, unite alla proverbiale affidabilita "MONTOLIT".
Caratteristiche fondamentali:

o Struttura in alluminio pressofuso e acciaio nichelato per garantire robustezza e
inattaccabilita dagli agenti atmosferici.

* Incisione della piastrella, che avviene a spinta, agendo su di un utensile brevettato
munito di rotella in carburo di tungsteno di grande diametro e senza alcuna
regolazione nel caso di differenti spessori.

* | punti di contatto tra impugnatura portautensile e superficie della piastrella
realizzati in particolare materiale antigraffio ed antiurto, per evitare di scalfire 0
sporcare in modo indelebile superfici delicate e/o chiare.

* Squadra goniometrica con possibilita di taglio nelle varie angolazioni e doppia
scala di lettura 0° e 45°.

* Piedini in gomma antisdrucciolo ed antigraffio.

* Dimensioni e peso contenuti in relazione alla capacita di taglio.

GARANZIA - Tutte le tagliapiastrelle manuali MONTOLIT sono coperte da
garanzia a vita (riconosciuta a giudizio esclusivo dell'Ufficio Tecnico della Brevetti
MONTOLIT S.p.A.) su eventuali difetti di costruzione. Guasti derivanti da un uso
non conforme o da normale usura sono esclusi dalla presente garanzia.

Art. 456P2 x Artt. 63P2-75P2-93P2-125P2

Art. 455P2 x Artt. 44P2-52P2

Art. 440P2

Art. 420P x Art. 44P2
Art. 421P x Art. 52P2
Art. 424P x Art. 63P2
Art. 422P x Art. 75P2
Art. 423P x Art. 93P2
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Ant. | 7 || |

cm cm cm kg
A4P2 | 44 (31x31)| 0+25 | 76x33x22 7.0
52P2 | 52 (37x37)| 0+25 | 84x33x22 75
63P2 | 63 (44x44) 0+25 | 94x37x22 8.3
75P2 | 75(3x53)| 0+25 |108x37x22 9.2
03P2 | 93(66x66) 0+2.5 |124x37x22 9.8
125P2 |125 (88x88)| 0+25 [158x37x22| 20.0
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INCIéIONE - Scoring - Incisioh - Gravur - Gravering - Inciséo - Hampes - NaFiznuti - Xa.pon TAGLIO - Cutting - Coupe - Schnitt - Kutting - Corte - Pe3ka - Rez - Komn

TAGLIO MOSAICO
Mosaic cutting
Coupe mosaique
Mosaikschnitt
Kutting av mosaikk
Corte mosaico
Mo3zanyns peska
Mozaikovy rez
Komn Lwooikov




